Instrukcja obstugi peretta

BREVA IN pilot




BREVA IN pilot

Drogi kliencie,

Dziekujemy za wybér naszego innowacyjnego urzadzenia wysokiej jakosci marki Beretta Beretta, ktéra gwarantuje jego dtugie uzytkowanie.
Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umozliwiajgce prawidtowg instalacje.

Dzigkujemy.

BERETTA

ZGODNOSC

Urzadzenia marki Beretta BREVA IN pilot sg zgodne z nastepujgcymi Europejskimi Dyrektywami:
— Dyrektywg Niskonapieciowg 2014/35/UE
— Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
— Dyrektywa o Ograniczeniu Niebezpiecznych Substancji 2011/65/UE
— Dyrektywa o Produktach Zwigzanych z Energig 2009/125/WE i Rozporzadzeniem 2012/206/WE
— Dyrektywg o Zuzytym Sprzecie Elektrycznym i Elektronicznym 2012/19/UE
— Rozporzadzeniem o Fluorowanych Gazach Cieplarnianych 2014/517/UE
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Na etykiecie znajdujgcej sie na urzadzeniu uzyto nastepujgce
symbole:

Gaz chtodniczy R32 jest palny i bezwonny. Nalezy unikaé

/A bliskosci zrédet ognia w trakcie pracy (otwarty ptomien,
urzgdzenia gospodarstwva domowego na gaz, piece
elektryczne itd.)

(] W celu uzyskania wigkszej ilosci informacji nalezy zapoznac
sie z instrukcjg instalacji i obstugi.

&y Przed wykonaniem zadan zwigzanych z konserwacjg i
obstugg nalezy przeczyta¢ instrukcje instalacji i obstugi.

[G] Przed montazem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjg instalacji i obstugi.

W niniejszej instrukcji u yto nast puj ce symbole:

OSTRZEZENIE = czynnos$ci wymagajgce szczegdlnej uwagi
i odpowiedniego przeszkolenia.

ZABRONIONE = czynnosci, ktérych nie wolno wykonywac | Njiniejsza instrukcja cod. Doc-0092953 rev.0 (06/2020) skiada sie z
pod zadnym pozorem. 292 stron.
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1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Uwagi ogdlne

m W momencie otrzymania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest
kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnosci zwroci¢ sie do
punktu sprzedazy Beretta w ktérym zakupiono urzadzenie.

m Urzadzenie musi by¢ zamontowane przez osobe posiadajaca
odpowiednie uprawnienia, ktéra wykona instalacje zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi i lokalnymi regulacjami
oraz wskazowkami dostarczonymi przez producenta marki
Beretta zawartymi w instrukcji dotgczonej do urzadzenia.

m Urzgdzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem
okreslonym przez producenta marki Beretta Producent marki
geretta nie ponosi odpowiedzialnoéci za wszelkie szkody
wyrzgdzone ludziom, zwierzgtom lub rzeczom wynikajgce z
nieprawidtowej instalacji, regulacii, konserwaciji albo
nieprawidtowego uzytkowania.

Podczas burzy, przetgcznik gtéwny nalezy ustawi¢ w pozycji "Off"

m Nalezy unika¢ zamykania pomieszczenia przez diuzszy czas.
Nalezy od czasu do czasu otworzy¢ okno, aby zapewnié¢
odpowiednig wentylacje.

m Zbyt niska temperatura jest szkodliwa dla zdrowia i nie sprzyja
oszczedzaniu energii. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z
przeptywajacym powietrzem przez dtuzszy czas.

m Miejsce, w ktorym zainstalowane jest urzadzenie nalezy
utrzymywacé w czystosci i porzadku oraz zapobiega¢ utrudnianiu
przeptywu powietrza do i z wylotu.

m Nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z obowigzujgcym ustawodawstwem
kraju, w ktérym urzadzenie jest instalowane w zakresie jego
uzytkowania oraz utylizacji opakowania, czyszczenia i konserwacji
urzadzenia, a takze zarzadzania wycofywaniem jednostki z
uzytkowania.

m Wszelkie czynnosci zwigzane z naprawg i konserwacjg muszg by¢
wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta zgodnie z
zasadami zawartymi w niniejszej instrukcji. Nie nalezy
modyfikowa¢ ani manipulowaé przy urzadzeniu. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku tych dziatan.

m W przypadku jakichkolwiek nieprawidlowosci w zakresie
funkcjonowania lub wyciekow plynu, nalezy ustawi¢ gtowny
przefgcznik instalacji w pozycji ,wytgczony" i skontaktowac sie
pilnie  z Autoryzowanym Serwisem Beretta Nie nalezy
wykonywac¢ samodzielnie jakichkolwiek napraw urzadzenia.

m Wszelkie wycieki gazu w pomieszczeniach mogg generowacé
toksyczne gazy, jesli wejdg w kontakt z otwartym ogniem lub
przedmiotami o wysokiej temperaturze. W przypadku wyciekéw
nalezy doktadnie przewietrzy¢é pomieszczenia.

Nie nalezy przechowywac tatwopalnych materiatow (np. puszek z
aerozolem) w promieniu 1 metra od miejsca wyrzutu powietrza.

m Zgodnie z Rozporzadzeniem UE nr 517/2014 odno$nie
fluorowanych gazéw cieplarnianych, nalezy wskazac¢ tgczng ilos¢
czynnika chiodzacego zawartego w instalacji. Te informacje
mozna znalez¢ na tabliczce z danymi technicznymi urzgdzenia.

m To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane z jego konserwacjg i
utylizacjg muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez Autoryzowany
Serwis.

ﬂ Gaz chiodniczy R32 jest w pewnym stopniu palny i bezwonny.

m Jezeli urzagdzenie ma byC przeniesione w inne miejsce, nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta

m Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzadzenia, dlatego
musi by¢ starannie przechowywana. W przypadku gdy jest ono
sprzedawane innemu wiascicielowi lub uzytkownikowi lub jest
przekazywane do innej instalacji, instrukcje nalezy przekazac
nowemu wiascicielowi urzadzenia. W przypadku zagubienia
instrukciji, nalezy skontaktowac sie z producentem marki Beretta

1.2 Srodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie urzadzen, ktére korzystajg z energii elektrycznej, wymaga
przestrzegania pewnych istotnych regulaciji dotyczgcych
bezpieczenstwa. Nalezy stosowac sie do ponizszych zasad:

E] Dzieciom i/lub osobom niepetnosprawnym nie wolno korzysta¢ z
urzgdzenia bez nadzoru oséb dorostych.

E Nie nalezy dotyka¢ urzgdzenia podczas chodzenia na boso i/lub
gdy jest ono cze$ciowo mokre.

E Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewaé wody bezposrednio na
urzgdzenie.

E Zabrania sie dotykania zakonczen zwojow, ruchomych czesci,
umieszczania jakichkolwiek czesci ciata miedzy nimi lub
wktadania ostrych przedmiotéw w kratki.

E Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek czynnosci technicznych
lub czyszczenia przed odtgczeniem urzgdzenia od jego zasilania

elektrycznego poprzez ustawienie gtdwnego przetgcznika
systemu w pozycji ,WYLACZONY".
E Zabrania sie  modyfikowania urzadzehn  zwigzanych z

bezpieczenstwem lub regulacjg bez zgody producenta.

E Nie nalezy ciggng¢, odtgcza¢ ani skrecaé przewodow
elektrycznych  wychodzacych z urzgdzenia, nawet jezeli
urzgdzenie jest odtgczone od zasilania.

E Materiat opakowaniowy musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i utrzymywany poza zasiegiem dzieci.

1.3 Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

m Aby zwiekszajgc efekt chtodzenia, nalezy uniemozliwi¢ dostep
Swiatta stonecznego poprzez zastonigcie okien Zzaluzjg Ilub
zastona.

m Utrzymanie temperatury na umiarkowanym poziomie pomaga
oszczedzac energie.

Rekomendowane ustawienia temperatury:
— dla chtodzenia: 26-28 °C
— dla ogrzewania: 20-24 °C

m Nalezy utrzymywac filtr powietrza w czystosci. Zatkane filtry
powietrza sg przyczyng nieefektywnej pracy i straty energii.
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Identyfikacja

Opis urzadzenia

Beretta BREVA IN pilot to jednostka wewnetrzna do montazu
sufitowego, odpowiednia do uzytku w mieszkalnych i niewielkich
obiektéw komercyjnych w potgczeniu z jednostkg zewnetrzng. Silnik
pradu statego z wieloma predkosciami wentylatora poprawia
wydajnosc¢ i niweluje poziom hatasu.

Sterowanie, regulacja i programowanie urzgdzenia odbywa sie za
pomocg pilota na podczerwien, ktorego funkcje i zastosowanie
opisano szczego6towo w instrukcji obstugi.

Urzadzenia zwigzane z bezpieczenstwem i
regulacja

Bezpieczenstwo i mozliwos¢ regulacji urzgdzenia zapewnia:

— czujnik temperatury wymiennika ciepta przesytajacy wykrytg
wartos¢ do panelu sterowania, ktory jest wyzwalany w
przypadku nienormalnej temperatury w odniesieniu do trybu
pracy

— czujnik temperatury powietrza w pomieszczeniu przesytajgcy
wykrytg warto$¢ do panelu sterowania w celu sterowania
dziataniem jednostki zewnetrznej i regulacji temperatury w
pomieszczeniu

m Wymiana urzadzenia zabezpieczajgcego musi zosta¢ wykonana
przez Beretta Autoryzowany Serwis, przy uzyciu wytgcznie
oryginalnych komponentéw. Prosze zapoznaé sie z katalogiem
czesci zamiennych.

E ZABRONIONA JEST praca urzadzenia z wadliwymi systemami

Urzadzenie moze zosta¢ zidentyfikowane za pomocg tabliczki
zZnamionowej:

PH,230V- 50Hz

Ce€ :gsawmu o =
CI0 ) A

500 m¥h

Tabliczka znamionowa
Zawiera dane techniczne i dane o wydajnosci urzgdzenia.
m Manipulowanie, usuwanie lub brak tabliczki znamionowej

unimozliwi prawidtowe zidentyfikowanie produktu za pomocg jego
numeru seryjnego.

bezpieczenstwa.
Uktad
1 Wiot powietrza 4  Przedni panel 6  Deflektory napedzane silnikiem
2 Metalowa szafka 5  Filtr powietrza 8  Pilot
3 Wylot powietrza 6  Pokrywa panelu elektrycznego
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Wyswietlacz jednostki

Wyswietlacz urzadzenia pokazuje aktywny tryb dziatania, temperature i
ewentualne alarmy.

1 Wyswietlacz

Wskazanie temperatury
WiFi
3 Kontrolka pracy sprezarki

N =

1. Wykryta temperatura otoczenia

¢ 2. Wymagana temperatura podczas A

Ll uzywania przycisku |
3. Kod alarmu

1.5 Pilot

Sterowanie, ustawianie i programowanie odbywa sie za pomocg pilota
na podczerwien.

Elektronika moduluje dziatanie urzadzenia zgodnie z temperaturami
wykrytymi  przez sondy wewnatrz jednostek wewnetrznych i
zewnetrznych.

Wktadanie baterii

Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5 V, ktdre muszg by¢
wiozone z tytu i zabezpieczone pokrywa.

Aby wtozy¢ baterie:

— zdejmij pokrywe, naciskajgc jg i podnoszac
— widz baterie z zachowaniem biegunowosci
_ zatdz pokrywe z powrotem na miejsce

m Dwie baterie 1,5 V AAA sg dostarczane wraz z urzgdzeniem do
pierwszej konfiguracii.

Klawisze funkcyjne

Pilot wyoisazony jest w klapke umieszczong na polu przyciskéw:

1
2 . ONIOFF ﬂ

' /\‘ [wran] ’
; S § CTE)

1 Wyswietlacz
2 Klawisz On-Off
3 Szybkie klawisze funkcyjne

Gdy klapka jest zamknieta, mozesz aktywowac¢ szybkie funkcje, takie
jak wybdr trybu pracy i ustawienie zadanej temperatury.

m Upewnij sie, ze klapka jest catkowicie zamknieta. Jesli tak nie jest,
klawisze zewnetrzne nie beda dziatac.

Klawisze funkcyjne z zamknietg klapka

[ oworr | Wligcza i wylgcza urzadzenie

Zwieksza lub zmniejsza wybrang wartos¢ parametru

—

;V,

@J Wybierz wymagang predkos¢ wentylacji: minimalng,
Srednig, maksymalng lub automatyczng

((aver] Aktywuije tryb cichy

(coot] Aktywuije tryb chtodzenia

(HEaT | Aktywuije tryb ogrzewania

[ DRY | Aktywuije tryb osuszania

Aktywuije tryb inteligentny

(Power | Wigcza funkcje maksymalnej mocy
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1 Drzwi
2 Zaawansowane klawisze funkcyjne

Gdy klapka jest otwarta, mozna uzyska¢ dostep do zaawansowanych
funkcji, np.ustawianie programéw czsowych i ustawienia deflektora
napedzanego silnikiem.

Klawisze funkcyjne z otwarta klapka.

Aktywuije i dezaktywuje automatyczny ruch poziomego
deflektora lub zatrzymuje go w okreslonej pozycii

Funkcja niedostepna

Wybiera tryb pracy wentylacji

[ steer ] Aktywuije funkcje Sleep

(Heamh | Funkcja niedostepna

==n Wigcza funkcje Health Air Flow

[ ream | Nacisniete jednoczesnie, blokujg i odblokowujg

‘m‘ klawisze pilota

\ 10°c. Niedostepne

[ueHt | Wiacz lub wytgcz wyswietlacz urzadzenia

ferock] Daje dostep do ustawien zmiany czasu

[:m:ﬁm Daje dostep do ustawien timera

N Zwieksza lub zmniejsza wybrang warto$¢ parametru

7\/

@ Umozliwia zmiane kanatu transmisji pilota A - b za
pomocg urzgdzenia (zalecane, aby wybra¢ A =
ustawienie fabryczne)

u@ Potwierdza ustawienia

@ Przetgcza skale temperatur z Celsjusza na Fahrenheita

i odwrotnie

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania

Wyswietlacz pilota pokazuje ustawienia zmienione przez uzytkownika i
wykryte warunki pogodowe.

Wyswietlacz jest podzielony na jednolite obszary zgodnie z typem
funkcji.

§| AUTO J4+—«—— 5§

T 7

3.0

Status zdalnego sterowania

Tryb pracy

Funkcje

Ustawienia timera

Ustawienia deflektora napedzanego silnikiem
Ustawienia wentylatora

Ustawienia klimatyczne

AUV FWN-=

Status zdalnego sterowania

= Transmisja sygnatu po nacisnieciu klawiszy
v
?'? Potgczenie Wi-Fi wigczone
& Zablokowane klawisze pilota
Tryb pracy
233 Tryb chtodzenia wigczony
:O: Tryb ogrzewania wigczony

Tryb osuszania wtgczony

o
&

Funkcje
D
®
o

Ustawienia timera

Tryb wentylacji wigczony

Funkcja uspienia wigczona
Niedostepne
Tryb inteligentny wigczony

B88:84 Wyswietlana jest warto$¢ ustawienia timera lub aktualny
czas

ON Wigczenie timera

OFF Wytgczenie timera

Ustawienia deflektora napedzanego silnikiem

\5 Pozioma pozycja odchylacza
(rure ] Funkcja niedostepna

/) IR \\

AUTO  Automatyczna praca deflektora

Ustawienia wentylatora
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g_.|||9 Ustawiona predkos¢ wentylatora

AUTO  Wigczona automatyczna predkosé

Ustawienia klimatyczne

- 1. Wykryta temperatura otoczenia
- c 2. Wym t tura pod

C 0 - Wymagana temperatura podczas
- uzywania przycisku

[<>]



2 Uzytkowanie

2 | Uzytkowanie

21  Ustawienia wstepne

Pilot zdalnego sterowania zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢
przyjazne uzytkowanie bez skomplikowanego programowania.

Aby aktywowac, wystarczy wiozy¢ baterie i ustawic¢ aktualny czas.

Wkladanie baterii

Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5 V, ktdére muszg by¢
wiozone z tytu i zabezpieczone pokrywa.

W przypadku informacje na wyswietlaczu stajg sie mniej widoczne,
nalezy rozwazy¢ wymiane baterii.
Wiozenie lub wymiana baterii:

— zdejmij pokrywe, naciskajac jg i podnoszgc
— Jedli baterie sie wyczerpaly, nalezy je wymieni¢ na nowe
_ Baterie nalezy umiesci¢ zgodnie z biegunowoscig

m Dwie baterie 1,5 V AAA s3 dostarczane wraz z urzgdzeniem do
pierwszej konfiguracii.

m Nie nalezy mieszaé i umieszczac jednoczesnie starych i nowych,
jak rowniez réznych typdw baterii.

m Po wyjeciu baterii wszystkie ustawienia na pilocie zostang
zresetowane. Nalezy wiozy¢ nowe baterie i zaprogramowac pilot.

m Nie nalezy wyrzuca¢ starych baterii, jak zwyklych odpadow.

Nalezy umiesci¢ je w odpowiednich pojemnikach w punktach
sprzedazy.

Ustawienie czasu

Przed uzyciem pilota nalezy ustawi¢ aktualny czas:

[[Szsmm ]| [213swn ||
fravwone] [ seer |
(] [ AL
[Tioc | (Tuenr |

rm}cKU‘ ez
| A=

=

—
L (O]

[appLy]|

NGEE
y

N

— Otwoérz drzwi
— prasa
_ potwierdz

Wskazanie czasu zacznie migac.
— pracanad ©

— wybierz aktualny czas

Po kazdym naci$nieciu klawisza wartosci zmieniajg sie o 1.
Przytrzymanie wcisnietego klawisza powoduje szybszg zmiane
wartosci.

— potwierdz |

Wskazanie czasu przestaje migac.

Montaz na scianie

Urzadzenie jest dostarczane ze wspornikiem do montazu na $cianie.

>

| =
&

U

Wspornik nalezy zamontowa¢ w nastepujacy sposob:

— zaznaczy¢ pozycje otworow montazowych za pomocg
wspornika jako szablonu

— wywierci¢ otwory w zaznaczonych pozycjach
— przymocowac wspornik za pomocg dostarczonych srub



2 | Uzytkowanie

— umiesci¢ pilot zdalnego sterowania na wsporniku

2.2  Uruchomienie

Wigczy¢:

— Gloéwny przetgcznik systemu nalezy ustawic w pozycji
SWEACZONY".

— prasa | " ONIOFF ':
Wyswietlacz jednostki wtgcza sie.

m Z pilota mozna korzysta¢c w zasiegu 7 metrow, kierujgc go
bezposrednio w strone odbiornika (gdzie nie wystepujg zadne
przeszkody mogace ograniczy¢ zasieg)

m Zasieg moze by¢ ograniczony, jesli w poblizu znajdujg sie inne
elektroniczne urzgdzenia lub telewizor.

m Nie nalezy wystawia¢ pilota na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, przechowywa¢ w poblizu zrédet ciepta. Nalezy
chroni¢ go przed wodg i kurzem.

m Na wyposazeniu pilota znajdujg sie baterie AAA 1,5 V, kidre

nalezy wyja¢, w przypadku gdy klimatyzacja nie bedzie uzywana
przez ponad 3 miesigce.

ﬂ Sprezarka wigcza sie 3 minuty po aktywacji urzadzenia.

23 Pilota nalezy uzywaé z zamknieta klapka

DRZWI ZAMKNI TE

ON/OFF

| A~ | [wFan]

| v | [auer)

| cooL | | HEAT |
| brRY [ smarT)

[ power |

1 Wyswietlacz
2 Klawisz On-Off
3 Szybkie klawisze funkcyjne

Gdy klapka jest zamknieta, mozesz aktywowac szybkie funkcje, takie
jak wybor trybu pracy i ustawienie zgdanej temperatury.

10

m Upewnij sie, ze klapka jest catkowicie zamknieta. Jesli tak nie jest,
klawisze zewnetrzne nie beda dziatac.

Tryb chtodzenia

Tryb chtodzenia umozliwia uruchomienie klimatyzatora w celu
przygotowania zimnego i osuszonego powietrza. Aktywacje tej funkcii
zaleca sie przy temperaturze zewnetrznej od +10 ° C do 46 ° C.

Wymagany dostepny zakres temperatury otoczenia wynosi od 16 ° C
do30°C.

-

2K

. Aktywacjg

— prasa COOLH’

gﬂg pojawia sie na wyswietlaczu pilota i urzadzenia.
Nalezy ustawi¢ wymagang temperature w nastepujacy sposob:
— pracanad
Warto$¢ zostaje zachowana, nie ma potrzeby naciskania innych
przyciskow.

* Wylaczyé
— wybraé inny tryb pracy

Alternatywnie:
— nalezy nacisng¢ [ oworr | aby dezaktywowac

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzewania umozliwia uruchomienie i wykorzystanie klimatyzatora
do produkcji goracego powietrza. Aby aktywowaé te funkcje,
temperatura zewnetrzna powinna wynosic¢ od -15 ° C do 16 ° C.

Wymagany dostepny zakres temperatury otoczenia wynosi od 16 ° C
do30°C.
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* Aktywacja

— prasa | HEAT

:O: pojawia sie na wyswietlaczu pilota i urzadzenia.

Nalezy ustawi¢ wymagang temperature w nastepujacy sposob:
— pracanad »
Wartos¢ zostaje zachowana, nie ma potrzeby naciskania innych
przyciskow.
* Wylaczyé
— wybraé inny tryb pracy
Alternatywnie:
— nalezy nacisngc |

onorr | aby dezaktywowac

Tryb osuszania

Tryb osuszania umozliwia uruchomienie i uzycie systemu w celu
zmniejszenia wilgotnosci otoczenia.

Wymagany dostepny zakres temperatury otoczenia wynosi od 16 ° C
do30°C.

Urzadzenie bedzie dziata¢ z wyswietlang predkoscig wentylacji. Kiedy
roznica miedzy temperaturg otoczenia a temperaturg zadang jest
mniejsza niz dwa stopnie, urzadzenie bedzie pracowac¢ z przerwami z
minimalng predkoscig wentylaciji.

L€

| WA

L o
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* Aktywacja ,
— prasa I DRY ”

@ pojawia sie na wyswietlaczu pilota i urzadzenia.

Nalezy ustawi¢ wymagang temperature w nastepujacy sposob:
— pracanad ~

Warto$¢ zostaje zachowana, nie ma potrzeby naciskania innych
przyciskow.

+ Wylaczyé
— wybraé inny tryb pracy

Alternatywnie:
— nalezy nacisngé [] ONJOFF "H aby dezaktywowac

Tryb inteligentny

W trybie auto urzgdzenie automatycznie zmienia tryb pracy,
przetaczajgc sie pomiedzy chtodzeniem a ogrzewaniem, aby utrzymaé
statg temperature otoczenia, mimo zmieniajgcych sie warunkow
zewnetrznych.

Ustawienia temperatury sg wstepnie ustawione.

-

+ Aktywacja \
— prasa
Na wys$wietlaczu pilota widnieje {\
+ Wylaczy¢
— wybraé inny tryb pracy
Alternatywnie:
— nalezy nacisna¢ [ oworr | aby dezaktywowac

Regulacja predkosci wentylacji

Predkos¢ wentylacji mozna regulowaé w nastepujgcych trybach:
— Chtodzenie
— Grzanie
— Osuszanie
— Wentylacja
Wymagang predkos¢ wentylacji nalezy ustawi¢ w nastepujgcy sposob:
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AUTO

] | —>lllll—> I.II
B

——all »
A D

Minimalna predkos¢
Srednia predkosé
Maksymalna predkosé
Automatyczna predkos¢

(=Rl -3

— praca nad H%FANW
Naciskajgc przycisk kilkakrotnie mozna wybra¢ odpowiednig predkosé

Jesli wybrano AUTO predkos¢ zmienia sie automatycznie
zgodnie z zaprogramowanymi ustawieniami.

Funkcja wyciszenia

Urzadzenie pracuje z minimalng predkoscia wentylacji w celu
zmniejszenia hatasu i poprawy komfortu akustycznego.

Funkcje wyciszenia mozna aktywowac¢ w nastepujgcych trybach:
— Grzanie
— Chtodzenie

[FAN SPEED IR
5-...'

» Aktywacja

— prasa [ auer|

Na wyswietlaczu pilota widnieje 6

* Wylaczyé
— wybraé inny tryb pracy

Alternatywnie:

— nalezy nacisna¢ [ oniorr | aby dezaktywowac

Funkcja mocy maksymalnej

Praca urzadzenia jest zmaksymalizowana, aby szybko osiggna¢
wymagane warunki otoczenia.

Funkcja maksymalnej mocy moze byé aktywowana w nastepujgcych

trybach:
— Grzanie
— Chtodzenie
(FAN sPEED TSI
2
!!!!!
» Aktywacja

— prasa| POWER |
Na wyswietlaczu pilota widnieje 9
+ Wylaczyé¢
— wybra¢ inny tryb pracy

Alternatywnie:
— nalezy nacisngc |

ON/OFF ‘U aby dezaktywowac

24 Korzystanie z pilota z otwarta klapa

Gdy klapka jest otwarta, mozna uzyska¢ dostep do zaawansowanych
funkgji, np.ustawianie programéw czsowych i ustawienia deflektora

napedzanego silnikiem.

s

J
FAN MODE | steep |

1 Drzwi
2 Zaawansowane klawisze funkcyjne

Poziomy deflektor z napgdem

Poziomy deflektor z napedem steruje pionowym przeptywem powietrza
poprzez ustawienie preferowanego nachylenia wylotu lub aktywacije
trybu automatycznego.

Wymagang pozycje deflektora nalezy ustawi¢ w nastepujacy sposob:

12
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c >y >"y _>'\J_>1J_:'f§

Tryb chtodzenia i osuszania
Tryb ogrzewania

Tryb inteligentny

Pozycja poczatkowa

— praca nad J

— wybra¢ wymagang pozycje

o0 w>

Naciskajgc przycisk kilkakrotnie mozna wybra¢ odpowiednig pozycje

Jesli wybrano AUTO pozycja zmienia sie automatycznie

zgodnie ze wstepnymi ustawieniami programu.

m Podczas pracy w trybie chtodzenia i osuszania, w miejscach o
wysokiej wilgotnosci na deflektorze moze skrapla¢ si¢ para
wodna. W tej sytuaciji, jesli deflektor jest utrzymywany przez dtugi

czas w pozycji pionowej, para wodna moze skrapla¢ sie na
przedmioty znajdujgce sie ponizej urzgdzenia.

m Nie nalezy stawia¢ pod urzadzeniem zadnych przedmiotow
podatnych na uszkodzenie w kontakcie z woda.

m Gdy system klimatyzacji jest wytgczony, deflektor poziomy
zamknie sig¢ automatycznie.

E Nie nalezy recznie poruszaé deflektorem.

Tryb wentylacji

Tryb wentylatora umozliwia uzytkownikowi wtgczy¢ wentylator w celu
recyrkulacji i flitrowania otaczajgcego powietrza.

®

-

» Aktywacja
~ prasa [ra oot

Na wyswietlaczu widnieje @ a wartos¢ temperatury znika.

2 | Uzytkowanie

ﬂ Urzadzenie bedzie pracowato z wybrang predkoscig wentylacji.

m Podczas pracy w trybie wentylacji nie mozna wybrac
automatycznej predkosci.

* Wylaczyé ‘ ‘
— prasa ([ Heat | 0 cool |

@ znika z wy$wietlacza pilota.

Funkcja noc

Funkcja noc pozwala uzytkownikowi wybra¢ przedziat czasu, w ktérym
urzadzenie bedzie zmieniac referencyjng temperature otoczenia:

RAFFREDDAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE
A B
+1°C
+1°C
C
1h 2h 8h
A Funkcja noc aktywna
B Zatrzymanie funkcji noc i wytgczenie urzadzenia
C  Ustawié temperature
H  Kilka godzin uptyneto od aktywacii funkgiji
— zwigkszanie w trybie chtodzenia i osuszania
GRZANIE
Ih 2h 5h 8h
C : :
-2°C
-2°C
+1°C
A B

A Funkcja noc aktywna
B Zatrzymanie funkgji noc i wylgczenie urzadzenia
C  Ustawié temperature
H  Kilka godzin uptyneto od aktywacii funkgiji

— zmniejszanie w trybie ogrzewania

m W trybie inteligentnym: w zaleznosci od trybu pracy wybranego
przez program.

m W funkcji noc wentylator obnizy swojg ustawiong predko$¢ o
jeden.

13
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)

\_

* Aktywacja
— prasa \( SLEEP H

Na wyswietlaczu pilota pojawia sie @

* Wylaczy¢ )
— prasa | sieep |

@ znika z wyswietlacza pilota.

m Jesli funkcja zegara zatrzymania jest juz zaprogramowana w celu
automatycznego zatrzymania, nie mozna wigczyc¢ funkcji noc.

Funkcja zdrowego nawiewu

Funkcja zdrowego nawiewu umozliwia nastawe poziomego deflektora z
napedem, aby unikng¢ kierowania strumienia powietrza bezposrednio
na ludzi.

* Aktywacja \
— prasa \{E}"
Na wys$wietlaczu pilota widnieje Qg
To ustawienie jest zalecane w trybie chfodzenia.
Pozycje deflektora zmienia sie w nastepujgcy sposob:
— prasa [ pEATH )
Na wyswietlaczu pilota widnieje |%S
To ustawienie jest zalecane dla trybu ogrzewania.
* Wylaczy¢
- prasa | SEATH |
deflektor wraca do pozyciji, w ktorej byt przed aktywacjg funkcii.

m Przy wigczonej funkcji zdrowego nawiewu nie mozna zmieni¢
poziomej pozycji deflektora.

m Podczas pracy w trybie chtodzenia i osuszania, w miejscach o
wysokiej wilgotnosci na deflektorze moze skraplaé sie para
wodna. W tej sytuaciji, jesli deflektor jest utrzymywany przez dtugi
czas W pozycji pionowej, para wodna moze skrapla¢ sie na
przedmioty znajdujgce si¢ ponizej urzadzenia.

m Nie nalezy stawiaé pod urzadzeniem zadnych przedmiotow
podatnych na uszkodzenie w kontakcie z wodg.

Wylaczanie lub wigczanie wyswietlacza urzadzenia

W razie potrzeby wys$wietlacz jednostki wewnetrznej mozna wytgczy¢
lub wtgczyé.

1 Wyswietlacz

— praca nadﬂ LIGHT \

Kazde nacié$niecie wigcza lub wytgcza wyswietlacz.

Programowanie godzinowe

Programowanie godzinowe umozliwia uzytkownikowi ustawienie czasu
wigczenia i wytgczenia urzgdzenia.

Witaczenie nastepuje w biezgcym trybie pracy.

Automatyczne wigczanie

Automatyczne programowanie witgczenia umozliwia uzytkownikowi
ustawi¢ czas wigczenia urzadzenia.

ﬂ Przed aktywacjg nalezy ustawic aktualny czas.

\ %
+ Aktywacja
— Pilot nalezy skierowa¢ w strone przeciwng do odbiornika
urzgdzenia
— prasa| ownorF |

Pilot wigcza sie.

— Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowa¢ na odbiornik
urzgdzenia

——\
- pra
Na wyswietlaczu miga O N i poprzednio ustawiony czas.

Czas nalezy ustawi¢ w nastepujgcy sposob:
— pracanad ©
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Po kazdym naci$nieciu klawisza wartosci zmieniajg sie o 1.
Przytrzymanie wcisnigtego klawisza powoduje szybszg zmianeg
wartosci.

_ potwierdz
ON przestaje migac.

* Wylaczyé
— nalezy naciska¢ tak diugo [mver] az znikng wszystkie
wskazania dotyczgce programowania czasowego

m Ustawiony czas jest zapamietywany na pilocie zdalnego
sterowania i pojawia sie po kazdym nacisnieciu

m Programowanie pozostaje aktywne, nawet gdy zdalne sterowanie
jest wytgczone.

Automatyczne wytgczanie

Automatyczne programowanie wytgczenia umozliwia uzytkownikowi
ustawi¢ czas wytgczenia urzadzenia.

ﬂ Przed aktywacjg nalezy ustawi¢ aktualny czas.

OFF
(L
(NG M
- v
« Aktywacja

— nalezy naciskaé tak diugo az zacznie migaé O FF

Wyswietlacz zdalnego sterowania pokazuje wczesniej ustawiony czas.

Czas nalezy ustawi¢ w nastepujgcy sposob:
— pracanad

Po kazdym nacisnieciu klawisza wartosci zmieniajg sie o 1.
Przytrzymanie wcisnigtego klawisza powoduje szybszg zmianeg
wartosci.

_ potwierdz
O F F przestaje migaé.

* Wylaczyé
— nalezy naciska¢ tak diugo [mver] az znikng wszystkie

wskazania dotyczgce programowania czasowego

m Ustawiony czas jest zapamietywany na pilocie zdalnego
sterowania i pojawia sie po kazdym nacignieciu

m Programowanie pozostaje aktywne, nawet gdy zdalne sterowanie
jest wytgczone.

m Programowanie godzinowe ma wyzszy priorytet niz funkcja Noc.

Jesli automatyczne wytgczanie jest aktywne, urzadzenie wytgcza
sie, mimo ze funkcja nocna jest nadal aktywna.

Wybér jednostki pomiaru temperatury

W razie potrzeby mozna zmieni¢ jednostke pomiaru temperatury.
Dostepne jednostki to:

2 | Uzytkowanie

— Celsjusz° C
— Fahrenheit ° F

4 0 )
-, .-—w
I_:
- e ﬁ
N
— pracanad (/]

Kazde nacisniecie przycisku powoduje wyb6r innej jednostki,

przetgczajgc sie pomiedzy ° Ca ° F.

Ustawianie kodu transmisji

Jesli dwie jednostki wewnetrzne sg zainstalowane blisko siebie, a
uzytkownik chce sterowaé nimi osobno, mozna ustawi¢ dwa rézne
kanaty transmisji.

Aby komunikacja si¢ powiodta, wybrany kanat komunikacyjny w
jednostce wewnetrznej i na pilocie musi by¢ taki sam.

Dostepne kanaty transmisji to:

Fabrycznie ustawiony kanat to A.
Wymagany kanat nalezy wybra¢ w nastepujgcy sposob:
— praca nad ‘

Kazde nacisniecie przycisku powoduje wybor
przetgczajgc sie miedzy A i B.

innego  kanatu,

m Urzadzenie nie bedzie dziata¢, jesli ustawienia kanatu transmisji w
urzgdzeniu wewnetrznym i na pilocie nie sg takie same.

m Aby zmieni¢ kanat transmisji w jednostce wewnetrznej, nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem.

Blokowanie przyciskow

Nalezy zapobiec przypadkowemu sterowaniu, blokujgc przyciski pilota.

» Blokowanie przyciskow
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— nalezy nacisng¢ jednoczesnie [[( HEALTH‘W + M AT

Na wyswietlaczu pilota widnieje [%

* Przycisk odblokowujacy

— nalezy nacisng¢ jednoczesnie |[ HEALTH ﬂ| + m HEaTH )

l% znika z wy$wietlacza pilota.

2.5  Przycisk bezpieczenstwa

Whytgcznik awaryjny umozliwia wigczanie i wytgczanie urzadzenia w
sytuacji awaryjnej (wadliwy pilot, roztadowane baterie).

Wigczenie nastgpuje przy odpowiednich ustawieniach w stosunku do
wykrytej temperatury otoczenia:

Temperatura otoczenia powyzej 24 ° C

— Tryb chtodzenia

— Ustawienie temperatury 24 ° C

— Predkos¢ wentylacji Auto

— Programowanie godzinowe wytgczone
Temperatura otoczenia ponizej 24 ° C

— Tryb ogrzewania

— Ustawienie temperatury 24 ° C

— Predkos¢ wentylacji Auto

— Programowanie godzinowe wytgczone

ﬂ Nie mozna zmieni¢ ustawien wstepnych.

1 Przycisk bezpieczenstwa

« Aktywacja
— podnies$ panel przedni

— nalezy nacisng¢ wytgcznik awaryjny za pomoca ostrego
przedmiotu (np.. Spinacza)

Sprzet emituje dzwigk ostrzegawczy i wigcza sie.
* Wylaczyé
— podnies$ panel przedni

— nalezy nacisng¢ wytgcznik awaryjny za pomoca ostrego
przedmiotu (np.. Spinacza)

Sprzet wytgcza sie.

m Przetgcznik pomocniczy jest urzadzeniem awaryjnym i nie wolno
go uzywac regularnie.

2.6 Tymczasowe wylaczenie

Aby wytgczy¢ urzadzenie na czas krétkiej nieobecnosci:
— prasa | onorr |

Wyswietlacz urzadzenia wytgcza sie.

Poziomy deflektor z napedem zostaje zamkniety.

m Ustawienia zostajg zapamigtane na pilocie i sg aktywowane po
kazdym naci$nieciu [ onorF |

ﬂ Nalezy wytgczy¢ urzadzenie wytgcznie za pomoca pilota.

2.7 Zatrzymanie pracy na dluzszy czas

Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez diuzszy czas, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

— uruchom urzadzenie w trybie wentylacji

— wybierz maksymalng predko$¢

— pozwdl urzgdzeniu dziata¢ przez 6 godzin

— dezaktywowac urzadzenie za pomocg pilota

ON I
—4
OFF O
A

— Nalezy ustawi¢ gtowny przetgcznik systemu w pozycii
SWYLACZONY".



Konserwacja urzadzenia

3 | Konserwacja urzadzenia

Przeglady okresowe majg podstawowe znaczenie dla utrzymania
wydajnosci, bezpieczenstwa i niezawodnosci urzadzenia. Konserwacja
musi by¢ wykonana przez Autoryzowany Serwis Beretta ktory
posiada odpowiednie uprawnienia i w razie potrzeby ma dostep do
oryginalnych czesci zamiennych.

3.1 Czyszczenie

Jedynymi niezbednymi czynnosciami zwigzanymi z konserwcjg ze
strony uzytkownika jest utrzymanie w czystosci pilota zdalnego
sterowania, obudowy, pokrywy przedniej, kratki filtrow oraz wymiana
filtrow oczyszczajgcych.

ﬂ Nalezy wykona¢ wszystkie ponizsze czynno$ci, wtedy gdy:
— urzgdzenie jest chtodne

— urzadzenie NIE JEST zasilane prgdem elektrycznym

— serwis wyposazony jest w odpowiednie $rodki
osobistej

ochrony

E Nie nalezy otwiera¢ pokryw dostepu i wykonywa¢ czynnosci
technicznych ani czyszczacych przed odigczeniem urzgdzenia od
sieci elekirycznej poprzez ustawienie gtéwnego wytgcznika
systemu w pozycji ,OFF".

Czyszczenie pilota
— Nalezy czysci¢ migkka i suchg Sciereczkg

czyszczenie obudowy i panelu przedniego
— zwilzy¢ gabke lub migkka szmatke wodg z mydtem aby

wyczzzysci¢
— po starannym czyszczeniu suchych powierzchni

m Nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz 40 ° C, detergentow

w proszku lub $ciernych, rozpuszczalnikow i szczotek.

czyszczenie filtra siatkowego

Czyszczenie filtrow siatkowych zapewnia bezproblemowg prace
systemu klimatyzaciji.

1 Filtry siatkowe

— otworz panel przedni

— wyjmij filtr siatkowy, chwytajgc odpowiednie ptetwy
— usun zuzyte filtry oczyszczajace, jesli sg obecne
— usungc¢ kurz za pomocg odkurzacza

m Uporczywe zabrudzenia mozna usungé, myjac filtr w letnim,
cieptym (maks. 40 ° C) roztworze wody i neutralnego detergentu.
Po umyciu doktadnie wyptucz filtry i pozostaw do wyschniecia w
cieniu.

m Wystawianie filtréw na stonce lub mycie ich wodg o temperaturze
wyzszej niz 40 ° C moze spowodowac ich skurczenie sie.

E Uzywanie urzadzenia bez filtra siatkowego jest zabronione.

Wymiana filtra oczyszczajgcego

Czyszczenie filtrow oczyszczajgcych, jesli sa obecne, umozliwia
optymalng prace klimatyzatora i gwarantuje jako$¢ uzdatnionego
powietrza.

Aby wymienic filtry:

1 Filtry siatkowe

— otwérz panel przedni
— wyjmij filtr siatkowy, chwytajgc odpowiednie ptetwy

[
[
[
[

|
[
[
| |
I |

\

1 Filtry siatkowe
2 Filtr oczyszczajgcy powietrze

— usun zuzyte filtry oczyszczajace
— witdz nowe filtry oczyszczajgce do wezesniej ustalonych gniazd
— aby je zmieni¢, postepuj w odwrotnej kolejnosci

m Trzymaj filtry oczyszczajace zamkniete do czasu ich faktycznego
uzycia.
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m Zainstalowanie filtrow oczyszczajgcych zmniejsza przeplyw
powietrza i skutkuje nizszg wydajnoscig. Zaleca sie korzystanie z
urzgdzenia przy najwyzszych predkosciach.

3.2 Rozwigzywanie probleméw

Brak mocy
Jesli po nacisnieciu [ oworr | pilot wySwietlacza nie jes
podswietlony, a urzadzenie sie nie wigcza, nalezy sprawdzi¢, czy:
— wtyczka urzadzenia, jesli jest obecna, jest prawidtowo wtozona
— gtéwny przetgcznik systemu znajduje sie w pozyciji ,on"
— Baterie pilota sg natadowane

m W razie potrzeby nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Serwisem Beretta

System klimatyzacji nie chtodzi wystarczajaco lub nie ogrzewa
powietrza
Nalezy sprawdzi¢, czy:

_ filtr siatkowy jest czysty

filtry czyszczace, jezeli zainstalowane, sg czyste
drzwi lub okna zewnetrzne sg zamkniete

przeptyw powietrza przez jednostke zewnetrzng jest przebiega
prawidiowo

ustawiona
wymagana
kanat transmisji ustawiony za pomocg klawisza to A.

temperatura jest tg, kiéra jest rzeczywiscie

Jesli transmisja nie nastapi, nalezy sprobowa¢ zmieni¢ kanat
na B

m W razie potrzeby nalezy skontaktowaC sie z Autoryzowanym
Serwisem Beretta

Btedy na wyswietlaczu urzadzenia

Nieprawidiowosci w pracy urzgdzenia sg sygnalizowane za pomoca
kodu btedu na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej. Kody btedow
zabezpieczajg urzgdzenie przed uszkodzeniem i blokujg jego prace.

1 Wyswietlacz
1
b | 2
I
1 Wskazanie temperatury
2 Wi
3 Kontrolka pracy sprezarki
1. Wykryta temperatura otoczenia
e
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g temperatura otoczenia

. Wykryta
%. Wé//mrggana temperatura
podczas uzywania
przycisku
3. Kod alarmu

v

Aby przywrdci¢ warunki pracy nalezy:
ustawi¢ gtéwny wytgcznik w pozycji ,Off"

odczekac 10 minut

przestawi¢ przetgcznik gtéwny na ,.on"

Nalezy nacisng¢ | oworr | Na pilocie zdalnego sterowania
Jesli system klimatyzacji wznowi prace, oznacza to, ze wytgczenie
nastgpito z powodu blokady przejsciowe;.

m Jesli btagd wystapi ponownie, wymagana jest doktadna kontrola
urzgdzenia. Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem
geretta

Kody btedow dla jednostki wewnetrznej

Kod Opis Uwagi
E1 Blad czujnika pokojowego
E2 Btad sondy wymiennika Urzadzenie zostaje
EL Awaria mikroprocesora zresetowane po rozwigzaniu
Btad komunikacji miedzy problemu
E7 jednostkg wewnetrzng a
jednostkg zewnetrzng
E1L Awaria silnika wentylatora

3.3 Usterki wymagajace interwencji

Autoryzowanego Serwisu

Jesli wystgpi ktérakolwiek z tych usterek:
kabel zasilajgcy jest zbyt gorgcy lub uszkodzony

podczas pracy stycha¢ dziwny hatas

wytgcznik, bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny ciggle sie
wytgcza
przetgcznik lub przycisk nie dziata prawidtowo

uzytkownik wyczuwa zapach spalenizny
woda wycieka z jednostki wewnetrznej

Wymagana jest doktadna kontrola elementéw wyposazenia.
— ustawi¢ gtéwny wylacznik w pozyciji ,Off"

— Nalezy natychmiast skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Serwisem Beretta

3.4 Normalny hatas podczas pracy

Podczas normalnej pracy urzadzenia mogg pojawiaC sie dzwieki
zwigzane z osiadaniem, rozszerzaniem sie materiatéw lub przeptywem
czynnika chfodniczego. Tego rodzaju hatasu nie traktuje sie jako wady:
— tykanie z powodu rozszerzania sie lub kurczenia materiatéw
przy zmianach temperatury

— syk z powodu inwersji czynnika chtodniczego podczas zmiany
trybu pracy i przetaczania miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem
lub podczas odszraniania

— Swist podobny do przeptywu wody zwigzany z przeptywem
czynnika chtodniczego w urzadzeniu
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